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PLEASE READ IT CAREFULLY AND KEEP IT FOR SUBSEQUENT USE
This manual provides you necessary information for optimal use and maintenance
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.




Warning: please note that this heat pump uses environmental friendly

R-290 refrigerant

a.
b.
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Please read the following tips before installation, use and maintenance.
Installation, removal and maintenance must be carried out by Professional in accordance with

the instructions.
Gas leakage test must be done before and after installation.
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Warning: flammable material.

Read operator's manual.

Operator's manual: operating instructions.

; Service indicator: read technical manual.

1. Use

a. Itmustbe installed orremoved by professionals, and it is forbidden to dismantle and refit without
permission.

b. Don’t put obstacles before the air inlet and outlet of the heat pump.

2. Installation

a. This product must be kept away from any source of fire.
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b.

C.

d.

3.

The installation can’t be in a closed environment or indoors, must be installed outside and kept
well ventilated.
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Vacuum completely before welding, field welding is not allowed, welding can only be performed
by professional personnel in professional maintenance center.
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Installation must be stopped immediately if any gas leakage, all personnel evacuate, good
ventilation maintained and keep away from any sources of fire until the refrigerant is completely
leaked out and then leave it for more than 20 minutes. The unit must be transported back to a
professional maintenance center for processing.
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Transportation and Storage

Keep well ventilated during transportation.

Transporting goods at a constant speed is needed to avoid sudden acceleration or sudden
braking, so as to reduce the collision of goods.

The unit must be far away from any source of fire.

Storage place must be bright, wide, open and good ventilation, with the required ventilation
equipment. If the machine quantity meets the requirements of local laws and regulations,
corresponding refrigerant detection devices and ventilation equipment should be installed.

Maintenance Notice

If maintenance or scrap is required, contact an authorized service center nearby.
Qualification requirement
All operators who dispose gas must be qualified by valid certification which issued by

professional agency.
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c. When gas leakage occurs, please keep the unit placed in a well-ventilated place and keep away
from any sources of fire until the refrigerant is completely leaked out and then leave it for more
than 20 minutes. The unit must be transported back to a professional maintenance center for
processing.

d. Please strictly comply with the requirement from manufacturer when maintenance or filling gas.
This chapter mainly focuses on the special maintenance requirements for using R-290
refrigerant, please refer to the technical service manual for detailed servicing operations.
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1.1. Contents

1. GENERAL INFORMATION

After unpacking, please check if you have all the following components.

NOTICE:

Manual

-
£ x4
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Please install the water unions step by step.
1.2. Operating conditions and range
ITEMS RANGE
Operating range Air temp -15°C~43°C
Temp. setting Heating 18°C~40°C

The heat pump will have ideal performance in the operation range Air 15°C~25°CF.
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1.3. Advantages of different modes

The heat pump has three modes: Turbo, Smart and Silence. They have different advantages under
different conditions.

MODE ADVANTAGES

Heating capacity: 130%~20%
Fast heating, intelligent optimization according to
al ambient temperature and water temperature
Energy efficiently saving
Heating capacity:100%~20%
Smart mode Intelligent optimization according to ambient
J temperature and water temperature
Energy efficiently saving

Turbo mode

Silence mode Heating capacity: 60%~20%

P Use at night

1.4. Kind reminder

A In case of power failure during the operation of the machine, the machine will automatically
restart when the power is restored.

1.4.1. The heat pump can only be used to heat the pool water. It can NEVER be used to heat other
flammable or turbid liquid.

1.4.2. Don't lift the water unions when moving the heat pump since the titanium heat exchanger

inside the heat pump will be damaged.
i I
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1.4.3. Don’t put obstacles before the air inlet and outlet of the heat pump.
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FOR USERS
1.4.4. Do not put anything into the inlet or outlet, and do not remove the fan cover and the

running fan to avoid injury.

) N
—~

/

1.4.6. If any abnormal circumstances occurred, e.g.: abnormal noises, smells, smokes and
leakage of electricity, switch off the main power immediately, keep good ventilation and
keep away from any sources of fire, then contact your local dealer. Don’t try to repair the

heat pump by yourselves.
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1.4.7. The main power switch should be out of the reach of Children.
N
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FOR USERS
1.4.8. Please cut off the power in the lightning storm weather.
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1.4.9. Please note that the following codes are not failure.

CODES
No water protection E _:;
Anti-Freezing Protection E a‘
Out of the operating range E h
Insufficient water flow protection E 5
Power abnormal E S

2. OPERATIONS

2.1 Notice before using

2.1.1 For longer service life, please ensure water pump is on before heat pump starts to work,
and water pump is off after heat pump is off.
2.1.2 Ensure no water leakage on piping system, then unlock screen and power on heat pump.
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2.2 Operation instructions

SYMBOL DESIGNATION FUNCTION

| 1. Power On/Off

‘ , ON/OFF - .
2. Wi-Fisetting

@ Unlock Press it for 3 seconds to unlock/lock screen
& Speed Select Turbo/Smart/Silence mode

~

Up/Down Adjust set temperature
v

I
Note: U will be light all the time when power is on.

(1) Standby screen display:

When the screen is locked, the key lamp will be off.
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Will show “0.00"" when standby
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c3
c3
E
3

(2) Screen lock:
a. If no operation in 30 seconds, screen will be locked.
b. When HP is off, screen will be dark and “0%" or “0.00""" will be displayed.

c. Press @ for 3 seconds to lock screen and it will be dark.

(3) Screen unlock:

a. Press @ for 3 seconds to unlock screen and it will be lit up.
b. Only after screen is unlocked, any other buttons can be functioned.

Sy N 1 okw
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Water

inlet

temperature

Water outlet

temperature

v

Heating

&

X

Heating capacity percentage
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Real-time power consumption
display

Wi-Fi connection

Water inlet

@ é .))) :g

Water outlet

Turbo/Smart/Silence
mode
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I
Power On: Press @ for 3 seconds to light up screen, then press U to power on heat

pump.
2. Adjust Set Temperature: When screen is unlocked, press 2 oor VW o display or adjust the
set temperature.

3. Switching of real-time power consumption and heating capacity percentage display: Press

I
Uand /™ 5 seconds to switch between real-time power consumption display and
heating capacity percentage display.
4. Turbo/Smart/Silence mode selection:

Press & to enter Turbo mode, and screen shows -ll, then press & to enter Silence

mode, the screen shows 1. Press& again, the screen shows al and return to Smart
mode.

5. Defrosting

Auto Defrosting: When heat pump is defrosting, % willbe flashing. After defrosting, T will

stop flashing.

b. Compulsory Defrosting: When heat pump is heating, press & and W' together for 5

L2

seconds to start compulsory defrosting, and T will be flashing. After defrosting, < will

stop flashing.

Note: Compulsory defrosting intervals should be more than 30 minutes and the compressor
should run for more than 10 minutes at heating mode.

6. Temperature display conversion between °C and °F:

Press” #™ "and" W " together for 5 seconds to switch between °C and °F.
7. Wi-Fi connection
Please kindly scan below QR code for Wi-Fi connection.
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2.3 Advanced application
2.3.1 Parameter Checking

a. Press & and #™ together for 5 seconds to enter “Parameter Checking” status, the
parameter code “P0” and the parameter value “0” will display on the screen, such as “P0

0", which means water pump running way is continuous.
b. In “Parameter Checking” status, press 2 or W' tocheck the parameters.
2.3.2 Parameter Modification
In “Parameter Checking” status, press & to enter the “Parameter Modification” mode,

press 2 or VW o change the values, then press @ to confirm and quit “Parameter

I
Modification” mode, press U to quit “Parameter Checking” status.

2.3.3 Parameter list

NO. Content Adjust range Step length

0: Continuous
PO | Water Pump Running Way 1: Water temp control 1
2: Time/water temp control

Time Setting
Only available when the
pq | (Onyavailablewt , 10 ~ 120 min 5 min
water pump running way is
setto “2")
Compressor Continuously
P2 | Running Time between 30 ~ 90 min 1 min
Defrosting Mode
P3 | Defrosting Entry Temp -17~0°C 1°C
Maximum Defrosting . .
P4 . . 1~12min 1 min
Running Time
P5 | Defrosting Exit Temp 8~30°C 1°C

2.3.4 Running status checking

Press & for 5 seconds, enter into “Running status checking”, and the screen alternately
shows status point “C0” and its corresponding value. Check all status points and their

corresponding value through 2 o™, Press @ to quit “running status checking”
mode.

11



FOR USERS
Running status checking list

Symbol Content Unit
Cco Inlet water temp. °C
C1 Outlet water temp. °C
C2 Ambient temp. °C
C3 Exhaust temp. °C
C4 Outer coil pipe temp. (Evaporator) °C
Ch5 Gas return temp. °C
C6 Inner coil pipe temp. (Titanium heat exchanger) °C
Cc9 Cooling plate temp. °C
C10 Electronic expansion valve opening P
C11 DC fan speed (r/min)

2.4 Daily maintenance and winterizing
2.4.1 Daily Maintenance

A Please don't forget to cut off power supply of the heat pump

» Please clean the heat pump with household detergents or clean water, NEVER use gasoline,
thinners or any similar fuel.
» Check bolts, cables and connections regularly.

2.4.2 Winterizing
In winter season when you don’t swim, please cut off power supply and drain water out of the
heat pump. When using the heat pump under 2°C, make sure there is always water flow.

AAttention \

Unscrew the lower water union of inlet pipe
to let the water flow out.

When the water in machine freezes in
winter season, the titanium heat exchanger

may be damaged.
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3. TECHNICAL SPECIFICATION

Model X20-10P X20-13P X20-15P X20-19P
Advised pool volume (m?3) 20~30 25~40 31~50 45~65
Working air temp (°C) -15~43

Performance Condition: Air 26°C, Water 26°C, Humidity 80%

Heating capacity (kW) in Turbo mode 9.8 13.2 14.8 18.7
Heating capacity (kW) in Smart mode 7.8 10.2 12.0 15.5
COP 16.1~7.0 17.3~7.3 17.2~7.2 20.1~7.0
COP at 50% capacity 11.3 11.8 11.7 14.3
Performance Condition: Air 15°C, Water 26°C, Humidity 70%

Heating capacity (kW) in Turbo mode 6.5 8.8 9.6 12.4
Heating capacity (kW) in Smart mode 5.2 6.8 7.9 10.3
COP 7.4~4.6 8.0~4.9 8.0~5.0 8.4~4.8
COP at 50% capacity 6.6 7.0 7.0 7.4
Sound pressure at 1m dB(A) 38.5~47.3 39.1~48.2 39.5~49.7 41.5~52.0
Sound pressure of 50% capacity at 1m dB(A) 41.7 43.2 43.9 45.7
Sound pressure at 10m dB(A) 18.5~27.3 19.1~28.2 19.5~29.7 21.5~32.0
Power supply 230V~/1Ph/50Hz

Rated input power (kW) at air 15°C 0.14~1.41 0.17~1.8 0.2~1.92 0.25~2.58
Rated input current (A) at air 15°C 0.61~6.13 0.74~7.83 0.87~8.35 1.09~11.22
Advised water flux (m3/h) 2~4 2~4 3~4 4~6
Water pipe in-out Spec  (mm) 50

Net Dimension L x W x H (mm) 857x427x661 | 924x432x661 | 985x432x661 | 1050x427x761
Net Weight (kg) 55 61 65 82
Gas (g) R-290 400 500 600 950
GWP 0.02

CO.equivalent (tonnes) 0.000008 0.00001 0.00001 0.00002
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Model X20-24P X20-34P X20-34PT
Advised pool volume (m?3) 51~75 76~110 76~110
Working air temp (°C) -15~43

Performance Condition: Air 26°C, Water 26°C, Humidity 80%

Heating capacity (kW) in Turbo mode 24.0 33.8 33.8
Heating capacity (kW) in Smart mode 19.6 28.4 28.4
COP 17.0~6.8 17.1~6.7 16.8~6.7
COP at 50% capacity 11.5 11.6 11.4
Performance Condition: Air 15°C, Water 26°C, Humidity 70%

Heating capacity (kW) in Turbo mode 15.7 22.9 22.9
Heating capacity (kW) in Smart mode 12.9 19.2 19.2
COP 7.9~4.8 7.9~5.1 7.8~5.1
COP at 50% capacity 6.9 7.0 6.8
Sound pressure at 1m dB(A) 42.1~53.6 43.1~54.9 43.1~54.9
Sound pressure of 50% capacity at 1m dB(A) 46.3 47.1 47.1
Sound pressure at 10m dB(A) 22.1~33.6 23.1~34.9 23.1~34.9
Power supply 230V~/1Ph/50Hz 400V 3N~, 50Hz
Rated input power (kW) at air 15°C / 59°F 0.33~3.27 0.49~4.49 0.49~4.49
Rated input current (A) at air 15°C/59°F 1.43~14.22 2.13~19.52 0.71~6.48
Advised water flux (m*/h) 6.5~8.5 10~12 10~12
Water pipe in-out Spec  (mm) 50

Net Dimension L x W x H (mm) 1148x432x955 | 1314x536%x916 1314x536x916
Net Weight (kg) 97 126 132
Gas (g) R-290 750 1350 1350
GWP 0.02

COzequivalent (tonnes) 0.00002 0.00003 0.00003

* The values indicated are valid under ideal conditions: Pool covered with an isothermal cover, filtration system

running at least 15 hours a day.

* Related parameters subject to adjustment periodically for technical improvement without further notice. For details

please refer to nameplate.
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

1. TRANSPORTATION

1.1. When storing or moving the heat pump, the heat pump should be at the upright

1.2. When moving the heat pump, do not lift the water unions since the titanium heat
exchanger inside the heat pump will be damaged.

~
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2. INSTALLATION AND MAINTENANCE

A The heat pump must be installed by a professional team. The users are not

qualified to install by themselves, otherwise the heat pump might be damaged and
risky for users’ safety.
2.1. Notice before installation
2.1.1. The inlet and outlet water unions can’t bear the weight of soft pipes. The heat

pump must be connected with hard pipes!
e N

X v
™ =
| LM

\ J
2.1.2. Inorderto guarantee the heating efficiency, the water pipe length should be <10m
between the pool and the heat pump.
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

2.2. Installation instruction
2.2.1. Location and size

A»TO avoid air recirculation, the heat pump must be installed in an outside place with

good ventilation or should reserve sufficient space for installation and maintenance.

Please refer to the schema below:
/v\'.- YO
308 ¥,

b
\
0L

* MINIMUM DISTANCE
O Filter

@A water processor
© water switch

16
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B E

D
UNIT=MM A B C D E F G H
X20-10P 402 | 551 388 | 427 | 857 | 350 | 97 | 661
X20-13P 402 | 551 388 | 427 | 924 | 260 | 97 | 661
ol X20-15P 402 | 600 388 | 427 | 985 | 280 | 97 | 661
8 X20-19P 402 | 679 388 | 427 | 1050 | 470 | 97 | 761
=2 X20-24P 407 | 776 387 | 432 | 1148 | 370 | 97 | 955
X20-34P 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 | 97 | 916
X20-34PT 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 | 97 | 916

X Above data is subject to modification without notice.

2.2.2.
>

Heat pump installation.

The frame must be fixed by bolts (M10) to concrete foundation or brackets. The
concrete foundation must be solid; the bracket must be strong enough and anti-
rust treated;

The heat pump needs a water pump (Supplied by the user). The recommended
pump specification-flux: refer to Technical Parameter, Max. lift =10m

When the heat pump is running, there will be condensation water discharged from
the bottom, please pay attention to it. Please insert the drainage tube (accessory)
into the hole and clip it well, then connect a pipe to drain off the condensation
water.

Wiring and protecting devices and cable specification

Connect to appropriate power supply, the voltage should comply with the rated
voltage of the products.

Well earth the heat pump.

Wiring must be connected by a professional technician according to the circuit
diagram.

Set breaker or fuse according to the local code (leakage operating current <
30mA).

17




FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

» The layout of power cable and signal cable should be orderly and not affecting
each other. Considering the environmental conditions (ambient temperature,
direct sunlight, rain, grid voltage, cable length, etc.), the cross-sectional area of
the cable can be appropriately increased.

> If you use green energy to power this equipment, please make sure the power supply
voltage is stable and the voltage range is within the range indicated on the
equipment. Unstable voltage or voltage range beyond the indicated value will easily
cause damage to the machine.

A 1. Connecting your power wire

= s
— A B < Please use cross screwdriver to take off
% = ° @l | the 2 screws at the bottom of the right
T ® side panel. Take off the lower half of the
Is - panel.
—I% <> Unscrew the 4 screws on the cover of the
electrical box.
= 2 < Connect the terminals according to the
i ‘ Lo electrical diagram.
[ of

A 2. Wiring diagram
A. For power supply: 230V 50Hz

Distribution Box (Customer prepare) Swimming Pool Heat Pump Wiring Board

/ Power Cord
r—-— - - — — A

| |
Power Supply | | Fuse | ©) ©) I
230V 50Hz N~—| Breaker  beso! :'% g = g |
S—ra |
Earthing ! DR |
@ ' [® e |

|

18



FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS
B. For power supply: 400V 50Hz

Distribution Box (Customer prepare) Swimming Pool Heat Pump Wiring Board

Power Cord
; r

R : ! S [® :
Power Supply | s | | | MR &
Fuse
T T X| s @ I
400V50Hz | T L o |/ |/ LS o |
Earthi &) Breaker be=o] L® N [© |
arthing “ | DD |
PE= O O |
|
Lo a

ANOTE:

The wiring circuit: please make sure that the leakage protection switch has been
installed.

If the machine itself does not come with a plug power cord, you must use the hard-
wired way to connect the power supply, not allowed to connect plugs.

If the machine itself comes with a plug, please make sure that the plug and socket
with good waterproof measures.

For your safe use in winter, it's strongly recommended to equip heating priority
function.

* Forthe detailed wiring diagram, please refer to Appendix 1.

3. Options for protecting devices and cable specification

MODEL X20-10P X20-13P X20-15P X20-19P X20-24P X20-34P | X20-34PT
Rated Current (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Breaker Rated Residual
Action Current (mA) %0 30 %0 %0 %0 %0 %0
Max input current (A) 8.0 10.0 12.5 14.0 17.0 27.0 10.2
Fuse (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Power Cord (mm?) 3x1.5 3x2.5 3x2.5 3x2.5 3x4 3x6 5x2.5
Signal cable (mm?) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.56 3x0.5 3x0.56 3x0.5

NOTE: The above data is adapted to power cord < 10m.If power cord is >10m, wire
diameter must be increased. The signal cable can be extended to 50m at most.

2.3.

Trial after installation

A Please check all the wirings carefully before turning on the heat pump.

2.3.1.

Inspection before use

» Check installation of the whole heat pump and the pipe connections according to
the pipe connecting drawing;
» Check the electric wiring according to the electrical wiring diagram and earthing

connection;

19




FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

» Make sure that the main power is well connected;
» Check if there is any obstacle in front of the air inlet and outlet of the heat pump

2.3.2. Trial

» Water pump should start before the heat pump, and turn off after the heat pump
for long life.

> After the water pump starts, please make sure no leakage of water. Then power on
and press the ON/OFF button of the heat pump, and set desired temperature.

» In order to protect the heat pump, the heat pump is equipped with start delay
function. When starting the heat pump, the fan will start to run in 3 minutes, in
another 30 seconds, the compressor will start to run.

> After pool heat pump starts up, check for any abnormal noise from the heat pump.

» Check the temperature setting.

2.4. Maintenance and winterizing
2.4.1. Maintenance

AThe maintenance should be carried out once per year by qualified professional

technician. 7
> Cut off power supply of the A
heat pump before cleaning, (o)

examination and repairing .
Do not touch the electronic
components until the LED
indication lights on PC board turn off.
> Please clean the evaporator with household detergents or clean water, NEVER use
gasoline, thinners or any similar fuel.
» Check bolts, cables and connections regularly.
2.4.2. Winterizing
In winter season when you don’t swim, please cut off power supply and drain water out
of the heat pump. When using the heat pump under 2°C, make sure there is always water
flow.

Unscrew the lower water union of inlet pipe to
let the water flow out.

When the water in machine freezes in winter
season, the titanium heat exchanger may be
damaged.

\_ /

g /N Attention )
ol
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

3. TROUBLE SHOOTING FOR COMMON FAULTS

FAILURE REASON SOLUTION
No power Wait until the power recovers
Heat pump doesn’t Power switch is off Switch on the power
run Fuse burned Check and change the fuse
The breaker is off Check and turn on the breaker
evaporator blocked Remove the obstacles
F.an rupr.ung but Y\"th Air outlet blocked Remove the obstacles
insufficient heating
3 minutes start delay Wait patiently
Display normal, but no Set temp. too low Set proper heating temp.
heating 3 minutes start delay Wait patiently

If above solutions don’t work, please contact your installer with detailed information and
your model number. Don't try to repair it yourself.

ATTENTION! Please don‘t try to repair the heat pump by yourself to avoid any risk.

21
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4. FAILURE CODE

NO. DISPLAY NOT FAILUREDESCRIPTION
1 E3 No water protection
2 E5 Power supply excesses operation range
3 E6 Excessive temp difference between inlet and outlet water (Insufficient water flow
protection)
Eb Ambient temperature too high or too low protection
5 Ed Anti-freezing reminder
6 OFF Customer Control Switch DIN2 Disconnect
NO. DISPLAY FAILUREDESCRIPTION
1 E1 High pressure protection
2 E2 Low pressure protection
3 E4 Phases lack protection (three phase model only)
4 E7 Water outlet temp too high or too low protection
5 E8 High exhaust temp protection
6 EA Evaporator overheat protection (only at cooling mode)
7 PO Controller communication failure
8 P1 Water inlet temp sensor failure
9 P2 Water outlet temp sensor failure
10 P3 Gas exhaust temp sensor failure
11 P4 Heating (Evaporator) coil pipe temp sensor
12 P5 Gas return temp sensor failure
13 P6 Cooling (Titanium heat exchanger) coil pipe temp sensor
14 P7 Ambient temp sensor failure
15 P8 Cooling plate sensor failure
16 P9 Current sensor failure
17 PA Restart memory failure
18 F1 Compressor drive module failure
19 F2 PFC module failure
20 F3 Compressor start failure
21 F4 Compressor running failure
22 F5 Inverter board over current protection
23 F6 Inverter board overheat protection
24 F7 Current protection
25 F8 Cooling plate overheat protection
26 F9 Fan motor failure
27 Fb Capacitor no charging protection
28 FA PFC module over current protection
29 8888 Communication failure

22




FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

APPENDIX 1: HEATING PRIORITY WIRING DIAGRAM (OPTIONAL)

For Water Pump: Voltage 230V, Capacity < 500W

Breaker/fuse

(Customer Prepare)
Power Cord

Earthing (Z) =—\\
Power Supply L i ""TTTTTTTTT v
230V~/50Hz N —L[l]

If your machine has 5,6 terminal:

|

|

|

|

I Customer remote control switch

I connector, to reach automation

I control through 2-wire dry contact
: connection, and only control the

| unit On/Off.
|

|

|

|

|

|

I

I

Water Pump
P1|P2

o1
(0))

Jumper is installed by default, if
loosen or disconnection, "OFF"
will display.

NHO/MTA

Breaker/fuse
(Customer Prepare)

Water Pump

[
[

[

[

[

[

[

[

| ) i
i Power Supply L : !
I 230V~/50Hz N—|! — !
| 1 - 1
| L g [H :
I I_I;
| ! \;L 1
| ' i
[

[

[

[

[

The functions in the dotted box are partially optional before production, wiring please
refer to the actual machine.
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

APPENDIX 2: HEATING PRIORITY WIRING DIAGRAM (OPTIONAL)

For Water Pump: Voltage 230V, Capacity > 500W

Breaker/fuse
(Customer Prepare)

—\ Power Cord
Earthing @ \
Power Supply L .. -

A
E=ig
T

If your machine has 5,6 terminal:

Water Pump
P1[P2 51|16

Customer remote control switch
connector, to reach automation
control through 2-wire dry contact
connection, and only control the
unit On/Off.

NYO/MIA

Jumper is installed by default, if
loosen or disconnection, "OFF"
will display.

Breaker/fuse

(Customer Prepare) Water Pump

____________________

|

|

|

|

|

|

|

|

: Power Supply L :

| 230V~/60Hz N — |1 —
: L
|

|

|

|

|

|

|

|

The functions in the dotted box are partially optional before production, wiring please
refer to the actual machine.
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS

APPENDIX 3: HEATING PRIORITY WIRING DIAGRAM (OPTIONAL)

For Water Pump: Voltage 400V

Breaker/fuse
(Customer Prepare)
_______ N e Power Cord
Power Supply R ! !
400V~/50Hz S : D:___L[b :
T ! a |
N_||L L e ;
(5 = ?m/:l—
Earthlng@ ______________
Water Pump
_<
| ot
s P1(P2 516
R|I{S|T|N @Q
b

Breaker/fuse
(Customer Prepare)

Contactor
Coil voltage: 400V

If your machine has 5,6 terminal:

Customer remote control switch
connector, to reach automation
control through 2-wire dry contact
connection, and only control the
unit On/Off.

Jumper is installed by default, if

loosen or disconnection, "OFF"
will display.

Water Pump

Power Supply g i _ i : :
400V~/50Hz 7 ‘ {D:__ i >
H 1< = inann il
1 £ :E v v
Lo ] | a—4 |

Earthing @

The functions in the dotted box are patrtially optional before production, wiring please
refer to the actual machine.

Parallel connection with filtration timer
If the user wants to connect the water pump timer, the installer should connect water
pump timer and water pump wiring of heat pump in parallel. So that water pump can start
when water pump timer or water pump wiring of heat pump is connected, and water
pump will only be switched off when both are disconnected at the same time.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer declares that the following product complies with the appropriate
basic safety according to the CE directives based on its design and type

Product Description: swimming pool heat pump

Manufacturer’'s model Ref Customer’s model Ref.
X20-10P X20-10P

X20-13P X20-13P

X20-15P X20-15P

X20-19P X20-19P

X20-24P X20-24P

X20-34P X20-34P

X20-34PT X20-34PT

Manufacturer declares that above designated product is designed according to bellow
Directives.

Applicable EC Directives:
Low voltage Directive (2014 /35/EU)
EC Council Directive (2014/30/EU)

FAIRLAND GROUP LIMITED.
2026-04-07



The factory reserves the final interpretation right.
And keep the right to stop or change product specification and design without prior

notice at any time, no need to bear the resulting obligations.

Please scan the QR code to download the APP.

I
Version: J14FBJHM
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BILAG 1: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

BILAG 2: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

BILAG 3: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

CE-

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

LAS DEN OMHYGGELIGT OG GEM DEN TIL SENERE BRUG
Denne manual giver dig de nadvendige oplysninger til optimal brug og vedligeholdelse
Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller har faet instruktion i
brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed .
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Advarsel : Bemaerk venligst, at denne varmepumpe bruger det
miljgvenlige kelemiddel R-290

a. Lees venligst falgende tips far installation, brug og vedligeholdelse.

b. Installation, fiernelse og vedligeholdelse skal udfares af en fagmand i overensstemmelse med
instruktionerne.

c. Gaslaekagetest skal udfares far og efter installation.

A3

ADVARSEL : breendbart materiale .

()

: :l Brugermanual : betjeningsvejledning .
; Serviceindikator : laes den tekniske manual.

1. Bruge

Laes betjeningsvejledningen.

a. Den skalinstalleres eller fjernes af fagfolk, og det er forbudt at demontere og montere igen uden
tilladelse.
b. Placer ikke forhindringer foran varmepumpens luftindtag og -udlgb.

2. Installation

a. Dette produkt skal holdes veek fra enhver ildkilde.
v \\,‘




b. Installationen ma ikke veere i et lukket miljg eller indendears, den skal installeres udenders og
holdes godt ventileret.

\_ -/‘,

c. Stevsug grundigt far svejsning. Svejsning i felten er ikke tilladt. Svejsning ma kun udferes af
professionelt personale i et professionelt vedligeholdelsescenter.

/® — N
. |
O fets: ||
Q _\l/ \
| ‘H |
- )

d. Installationen skal stoppes gjeblikkeligt, hvis der opstar gaslaekage. Alt personale skal
evakueres, god ventilation skal opretholdes, og alle ildkilder skal holdes veek, indtil kalemidlet
er helt laekket ud. Lad det derefter st i mere end 20 minutter. Enheden skal transporteres tilbage
til et professionelt vedligeholdelsescenter til behandling.

~

3. Transport og opbevaring

a. Hold god ventilation under transport.

b. Transport af varer med konstant hastighed er nadvendig for at undga pludselig acceleration
eller pludselig opbremsning og dermed reducere risikoen for kollision af varer.

c. Enheden skal veere langt veek fra enhver brandkilde.

d. Opbevaringsstedet skal vaere lyst, bredt, &bent og med god ventilation, med det ngdvendige
ventilationsudstyr. Hvis maskinmaengden opfylder kravene i lokale love og bestemmelser, skal
der installeres tilsvarende kalemiddeldetektionsanordninger og ventilationsudstyr.



4. Vedligeholdelsesmeddelelse

a.

b.

Hvis vedligeholdelse eller skrot er ngdvendig, skal du kontakte et autoriseret servicecenter i
neerheden.

Kvalifikationskrav

Alle operatarer, der bortskaffer gas, skal vaere kvalificerede med gyldig certificering udstedt af
en professionel instans.

Hvis der opstéar gasleekage, skal enheden placeres et godt ventileret sted og holdes veaek fra alle
ildkilder, indtil kalemidlet er helt leekket ud, og derefter lades den sta i mere end 20 minutter.
Enheden skal transporteres tilbage til et professionelt vedligeholdelsescenter til behandling.
Overhold producentens krav ngje ved vedligeholdelse eller pafyldning af gas. Dette kapitel
fokuserer primaert pa de saerlige vedligeholdelseskrav ved brug af R-290-kelemiddel. Se den
tekniske servicemanual for detaljerede serviceprocedurer.



FOR BRUGERE

1.1. Indhold

1. GENERELLE OPLYSNINGER

Efter udpakning skal du kontrollere, om du har alle falgende komponenter.

Manual

-
S Exa
@ @
PP
S &
,/
MEDDELELSE:
Installer venligst vandkoblingerne trin for trin.
STEP 1 STEP 3
/ 7‘“7\\\\ 7 \\\‘*\\
4 /’/gzy/»é';f\, \ \
(& ) |
1.2. Driftsforhold og reekkevidde
VARER RZAKKEVIDDE
Driftsomrade Lufttemperatur -15°C ~43°C
Temp.indstilling H spiser 18°C~40°C

Varmepumpen vil have ideel ydeevne i driftsomradet Luft 15°C~25°C.




FOR BRUGERE

1.3. Fordele ved forskellige tilstande

Varmepumpen har tre tilstande: Turbo, Smart og Silence. De har forskellige fordele under
forskellige forhold.

MODE FORDELE

Varmekapacitet: 130%~20%
Hurtig opvarmning, intelligent optimering i henhold
Jl til omgivelsestemperatur og vandtemperatur
Energieffektiv besparelse
Varmekapacitet: 100% ~ 20%
Smart-tilstand Intelligent optimering i henhold til

q omgivelsestemperatur og vandtemperatur
Energieffektiv besparelse

Turbo mode

Lydlgs tilstand Varmekapacitet: 60%~20%

p Brug om natten

1.4. Venlig pamindelse

AI tilfeelde af stramsvigt under maskinens drift, genstarter maskinen automatisk, nar strammen
er genoprettet.

1.4.1. Varmepumpen kan kun bruges til at opvarme poolvandet. Den ma ALDRIG bruges til at
opvarme andre brandfarlige eller uklare vaesker.

1.4.2. Loftikke vandkoblingerne, nar du flytter varmepumpen, da titaniumvarmeveksleren inde i
varmepumpen vil blive beskadiget.

-

\/

1.4.3. Placer ikke forhindringer foran varmepumpens luftindtag og -udlgb.




FOR BRUGERE
1.4.4. Putikke genstandeiindlgbet eller udlgbet, og fiern ikke ventilatordaekslet og den kerende

ventilator for at undga skader.
- ™

1.4.5. Brug eller opbevar ikke brandfarlige gasser eller vaesker sdsom fortyndere, maling og

braendstof for at undgé brand.
e - ™
[ 2
Paint

{Gas

N /
1.4.6. Hvis der opstadr unormale omsteendigheder, f.eks. unormale lyde, lugte,
stremlaekage, skal du straks slukke for hovedstrammen, sgrge for god ventilation og holde

dig veek fra ildkilder. Kontakt derefter din lokale forhandler. Forsgg ikke at reparere

reg og

varmepumpen selv.
N\

1.4.7. Hovedafbryderen skal vaere utilgeengeligt for barn.
N

A\ i




FOR BRUGERE
1.4.8. Sluk venligst for strammen i tordenvejr.

AN

e

\_ )

1.4.9. Bemeerk venligst, at felgende koder ikke er fejl.

KODER
Ingen vandbeskyttelse E _:;
Frostbeskyttelse E a‘
Uden for driftsomréade E h
Utilstraekkelig beskyttelse mod ol g
vandgennemstrgmning Lo
Unormal stram E S

2. OPERATIONER

2.1 Bemaerkfor brug

2.1.1 For leengere levetid skal du serge for, at vandpumpen er teendt, fer varmepumpen
begynder at virke, og at vandpumpen er slukket, efter at varmepumpen er slukket.

2.1.2 Serg for, at der ikke er vandleekage pa rarsystemet, las derefter op for skeermen, og teend
for varmepumpen.



FOR BRUGERE

2.2 Betjeningsvejledning

SYMBOL BETEGNELSE FUNGERE
| 1. Teend/sluk
‘ , TIL/FRA s -
2. Wi-Fi-indstilling

‘ G > Lasop Tryk i 3 sekunder til oplasning/lasning skaerm

& Hastighed Veelg Turbo/Smart/Silence-tilstand

A

Op/Ned Juster den indstillede temperatur
v

I
Bemaerk: UVil lyse hele tiden, nar stremmen er teendt.

(1) Standby-sksermvisning:
Nar skeermen er last, vil tastelampen veaere slukket.



FOR BRUGERE

Viser »0,00 kW«, nar den er i standbytilstand.

c3
3
3
o
z

(2) Skaermlas:
a. Hvis der ikke udfares nogen handling i 30 sekunder, l&ses skaermen.
b. Na&r HP er slukket, vil skeermen veere mork, og "0%" eller "0,00 “V" vil blive vist.

(o TrykkeO i 3 sekunder for at ldse skaermen, og den vil veere mark.
(3) Skaermoplasning:

a. Tryk Oi 3 sekunder for at ldse skaermen op, hvorefter den lyser.

b. Farst nar skeermen er last op, kan alle andre knapper bruges.

A - Mo Ogkw
Xt =  DE8
Vandindgangst wr, N
emperatur > ‘ .
.. ’. o~
Vandudgangste
> Ao
mperatur o %Y ©) I Turbo-/Smart-/Silence-
G’ '- ’-‘ ’- " tilstand
N
-/CI)\- Opvarmning
o0 s
@UU % Varmekapacitet i procent
"-F 0 kW Visning af stramforbrug i
LS realtid

Wi-Fi-forbindelse

LS
"
0 Vandindleb
C4

Vandudlgb




FOR BRUGERE

I
Teend: Tryk @i 3 sekunder for at teende skaermen, og tryk derefter Ufor at teende
varmepumpen.

Juster indstillet temperatur: Nar skeermen er last op, skal du trykke pa 2™ eller “Wfor at
vise eller justere den indstillede temperatur.

I
Skift mellem visning af stramforbrug og varmekapacitet i procent i realtid: Tryk pa Uog

hold #™ nede i 5 sekunder for at skifte mellem visning af stremforbrug i realtid og visning
af varmekapacitet i procent.
4. Valg af Turbo/Smart/Silence-tilstand:

Tryk pa &for at ga i Turbo-tilstand, hvorefter skaermen viser -l', tryk derefter pa wfor at

g4 i Lydles-tilstand, hvorefter skaermen viser 4. Tryk &igen, hvorefter skaermen viser l',
og du vender tilbage til Smart-tilstand.

Optoning

Automatisk afrimning: Nar varmepumpen afrimer, Tblinker . Efter afrimning “Xholder op

med at blinke.

b. Obligatorisk afrimning: Nar varmepumpen varmer op, skal du trykke pa &og “'sammen

0 2

i 5 sekunder for at starte den tvungne afrimning, og X vil blinke. Efter afrimning il

stoppe med at blinke.
Bemeerk: Obligatoriske optegningsintervaller bgr vaere mere end 30 minutter, og
kompressoren bgr kare i mere end 10 minutter i varmetilstand.

Temperaturvisningskonvertering mellem °C og °F:

Tryk pa™" FaX og" " sammen i 5 sekunder for at skifte mellem °C og °F.

Wi-Fi-forbindelse
Scan venligst QR-koden nedenfor for Wi-Fi-forbindelse.
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FOR BRUGERE

2.3 Avanceret applikation

2.3.1 Parameterkontrol

a. Trykpa &og ™. sammeni 5 sekunder for at géind i statussen "Parameterkontrol".

Parameterkoden "P0" og parameterveerdien "0" vises pa skaermen, f.eks. "P0 0", hvilket
betyder, at vandpumpen kgarer kontinuerligt.

b. Istatussen "Parameterkontrol" skal du trykke pa 2™ eller W for at kontrollere
parametrene.
2.3.2 Parametersendring

| statussen “Parameterkontrol” skal du trykke pa @for atgdinditilstanden
“Parameteraendring”, trykke pa 2™ eller W for at sendre veerdierne, derefter trykke pa

I
&for at bekreefte og afslutte tilstanden “Parametersendring”, og trykke pa Ufor at
afslutte statussen “Parameterkontrol”.

2.3.3 Parameterliste

NR. Tilfreds Juster reekkevidde Trinleengde

0: Kontinuerlig
PO Vandpumpe lgbevej 1: Vandtemperaturstyring 1
2: Tids-/vandtemperaturstyring

Tidsindstilling
Kun til lig, n3
P1 (Kun tilgaengelig, nar . 10 ~ 120 minutter 5 minutter
vandpumpens lgbsretning er
indstillet til "2")
Kompressorens kontinuerlige
P2 driftstid mellem 30 ~ 90 minutter 1 minut
afrimningstilstande
P3 Opteningsindgangstemperatur -17~0°C 1°C
P4 Maksimal opteningstid 1 ~ 12 minutter 1 minut
P5 Opteoning Udgangstemperatur 8~30°C 1°C

2.3.4 Koarer statuskontrol

Tryk &i 5 sekunder for at ga ind i "Kerende statuskontrol”, og skeermen viser skiftevis
statuspunktet "C0" og dets tilsvarende veaerdi. Kontroller alle statuspunkter og deres

tilsvarende veerdi med #™ eller . Tryk pa &forat afslutte tilstanden "Kerende
statuskontrol".

11



FOR BRUGERE
Kontrolliste for kearende status

Symbol Tilfreds Enhed
Cco Indlgbsvandstemperatur °C
C1 Udlgbsvandtemperatur °C
C2 Omgivelsestemperatur °C
C3 Udstadningstemperatur °C
C4 Ydre spolergrstemperatur (fordamper) °C
C5 Gas retur temperatur °C

Indvendig temperatur pa spiralrer (titanium

co varmeveksler) ©
C9 Kolepladetemperatur. °C
Cc10 Abning af elektronisk ekspansionsventil P
C11 DC-blaeserhastighed (omdr./min.)

2.4 Daglig vedligeholdelse og vinterklargaring
2.4.1 Daglig vedligeholdelse

AGlem ikke at afbryde strammen til varmepumpen

» Renggr varmepumpen med almindeligt rengeringsmiddel eller rent vand. Brug ALDRIG
benzin, fortynder eller lignende braendstof.
> Kontrollér bolte, kabler og forbindelser regelmaessigt.

2.4.2 Vinterklargering
Om vinteren, nar du ikke svgmmer, skal du afbryde stremmen og temme varmepumpen for
vand. Nar du bruger varmepumpen under 2°C, skal du serge for, at der altid er
vandgennemstrgmning.

AAttention \

Skru den nederste vandforbindelse pa
indlebsraret af for at lade vandet lgbe ud.
Nar vandet i maskinen fryser om vinteren,
kan titaniumvarmeveksleren blive

beskadiget.
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FOR BRUGERE

3. TEKNISK SPECIFIKATION

Model X20-10P X20-13P X20-15P X20-19P
Anbefalet poolvolumen (™) 20~30 25~40 31~50 45~65
Arbejdslufttemperatur (°C) -15~43

Ydelsesforhold: Luft 26°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 80%

Varmekapacitet (kW) i turbotilstand 9.8 13.2 14.8 18.7
Varmekapacitet (kW) i Smart-tilstand 7.8 10.2 12.0 15.5
COP 16.1~7.0 17.3~7.3 17.2~7.2 20.1~7.0
COP ved 50% kapacitet 11.3 11.8 11.7 14.3
Ydelsesforhold: Luft 15°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 70%

Varmekapacitet (kW) i turbotilstand 6.5 8.8 9.6 12.4
Varmekapacitet (kW) i Smart-tilstand 5.2 6.8 7.9 10.3
COP 7.4~4.6 8.0~4.9 8.0~5.0 8.4~4.8
COP ved 50% kapacitet 6.6 7.0 7.0 7.4
Lydtryk ved 1 m dB(A) 38.56~47.3 39.1~48.2 39.56~49.7 41.5~52.0
Lydtryk pa 50% kapacitet ved 1 m dB(A) 41.7 43.2 43.9 457
Lydtryk ved 10 m dB(A) 18.5~27.3 19.1~28.2 19.5~29.7 21.56~32.0
Stremforsyning 230V~/1Ph/50Hz

:'J ;g;e;;?:ti?:ifszekt (k) ved 0.14~1.41 0.17~1.8 0.2~1.92 0.25~2.58
:'::ginel indgangsstrom (A) ved lufttemperatur | o) 15 | 074-7.83 0.87~8.35 1.09~11.22
Anbefalet vandgennemstrgmning (m?3/1) 2~4 2~4 3~4 4~6
Vandrer ind-ud Specifikation (mm) 50

Nettomal L x B x H (mm) 857x427x661 | 924x432x661 | 985x432x661 | 1050x427x761
Nettovaegt (kg) 55 61 65 82
Gas (g) R-290 400 500 600 950
GWP 0.02

CO2-xkvivalent (tons) 0.000008 0.00001 0.00001 0.00002
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FOR BRUGERE

Model X20-24P X20-34P X20-34PT
Anbefalet poolvolumen (™) 51~75 76~110 76~110
Arbejdslufttemperatur (°C) -15~43

Ydelsesforhold: Luft 26°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 80%

Varmekapacitet (kW) i turbotilstand 240 33.8 33.8
Varmekapacitet (kW) i Smart-tilstand 19.6 28.4 28.4
COP 17.0~6.8 17.1~6.7 16.8~6.7
COP ved 50% kapacitet 11.5 11.6 11.4
Ydelsesforhold: Luft 15°C, Vand 26°C, Luftfugtighed 70%

Varmekapacitet (kW) i turbotilstand 15.7 229 229
Varmekapacitet (kW) i Smart-tilstand 12.9 19.2 19.2
COP 7.9~4.8 7.9~5.1 7.8~5.1
COP ved 50% kapacitet 6.9 7.0 6.8
Lydtryk ved 1 m dB(A) 42.1~53.6 43.1~54.9 43.1~54.9
Lydtryk pa 50% kapacitet ved 1 m dB(A) 46.3 47.1 47.1
Lydtryk ved 10 m dB(A) 22.1~33.6 23.1~34.9 23.1~34.9

Stremforsyning

230V~/1Ph/50Hz

400V 3N~, 50Hz

Nominel indgangseffekt (kW) ved lufttemperatur 15°C 0.33~3.27 0.49~4.49 0.49~4.49
Nominel indgangsstrem (A) ved lufttemperatur 15°C 1.43~14.22 2.13~19.52 0.71~6.48
Anbefalet vandgennemstrgmning (m3/1) 6.5~8.5 10~12 10~12
Vandrer ind-ud Specifikation (mm) 50

Nettomal L x B x H (mm) 1148%x432x955 | 1314x536x916 1314x536x916
Nettovaegt (kg) 97 126 132

Gas (g) R-290 750 1350 1350
GWP 0.02

CO2-zkvivalent (tons) 0.00002 0.00003 0.00003

* Deangivne vaerdier er gyldige under ideelle forhold: Pool daekket med et isotermisk overtraek,

filtreringssystem kerer mindst 15 timer om dagen.

*  Relaterede parametre kan justeres med jaevne mellemrum for teknisk forbedring uden yderligere

varsel. Se typeskiltet for yderligere oplysninger.
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FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS
1. TRANSPORT

1.1. Ved opbevaring eller flytning af varmepumpen skal varmepumpen vaere i oprejst

1.2. Left ikke vandtilslutningerne, ndr varmepumpen flyttes, da
titaniumvarmeveksleren inde i varmepumpen vil blive beskadiget.

4 N
="

©
—
N J

2. INSTALLATION OG VEDLIGEHOLDELSE

AVarmepumpen skal installeres af et professionelt team. Brugerne er ikke

kvalificerede til at installere selv, da varmepumpen ellers kan blive beskadiget og
bringe brugernes sikkerhed i fare .
2.1 Bemaerk far installationVandtillebs- og vandudlgbskoblingerne kan ikke bzere

vaegten af blade rar. Varmepumpen skal tilsluttes med harde ror!
s N

X v/

™ =
LN LT

G J

2.1.1 For at garantere varmeeffektiviteten skal vandrgrslaengden veere <10 m mellem
poolen og varmepumpen.

15



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

2.2 Installationsvejledning
2.2.1 Placering og storrelse

AFor at undga luftrecirkulation skal varmepumpen installeres et udendars sted med

god ventilation, eller der skal veere tilstraekkelig plads til installation og vedligeholdelse.

Se venligst nedenstdende skema:
/v\'.- Fea
3l y

b
\
0L

* MINIMUM DISTANCE

© Filter

@ Water processor
© water switch

16



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

8 E

ENHED=MM EN B C D 9 F G H

X20-10P 402 | 551 388 | 427 | 857 | 350 97 661

X20-13P 402 | 551 388 | 427 | 924 | 260 97 661

= X20-15P 402 | 600 388 | 427 | 985 | 280 97 661
8 X20-19P 402 | 679 388 | 427 | 1050 | 470 97 761
= X20-24P 407 | 776 387 | 432 | 1148 | 370 97 955
X20-34P 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 97 916
X20-34PT 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 97 916

X Ovenstaende data kan aendres uden varsel.

2.2.2 Installation af varmepumpe.

>

Rammen skal fastgeres med bolte (M10) til betonfundamentet eller beslag.
Betonfundamentet skal veere solidt; beslaget skal veere steerkt nok og
rustbeskyttet;

Varmepumpen kraever en vandpumpe (leveres af brugeren) . Den anbefalede
pumpespecifikation - flux: se teknisk parameter, maks. loftehgjde >10m

Nar varmepumpen karer, vil der komme kondensvand ud fra bunden. Veer
opmeaerksom pa dette. Seet draenraret (tilbeher) ind i hullet, og fastger det godt.
Tilslut derefter et rar for at draene kondensvandet.

Ledningsfaring og beskyttelsesenheder samt kabelspecifikation

Tilslut til en passende stramforsyning. Spaendingen skal stemme overens med
produkternes nominelle spaending.

Jordforbind varmepumpen.

Ledningsfaringen skal tilsluttes af en professionel tekniker i henhold til
kredslgbsdiagrammet.

Indstil afbryder eller sikring i henhold til lokale forskrifter (laekstrgam < 30 mA ).

17




TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

» Streamkablet og signalkablet skal vaere ordentligt placeret og ma ikke pavirke
hinanden. Under hensyntagen til miljgforholdene (omgivelsestemperatur, direkte
sollys, regn, netspaending, kabellaengde osv.) kan kablets tvaersnitsareal ages
passende.

» Hvis du bruger gren energi til at drive dette udstyr, skal du serge for, at
stramforsyningens spaending er stabil, og at spaendingsomradet er inden for det
omrade, der er angivet pa udstyret. Ustabil spaending eller et spaendingsomrade ud
over den angivne veerdi vil let fordrsage skade pa maskinen.

A1. Tilslutning af din stremledning

IS 2
R— A B < Brug en krydsskruetraekker til at fijerne
= | $| | de 2 skruer i bunden af hgjre
T ® sidepanel. Fjern den nederste halvdel
& = af panelet.
—I% < Skrude 4 skruer pa deekslet til el-
boksen ud.
= 2 < Tilslut terminalerne i henhold til det
| . LB . elektriske diagram.

Az. Ledningsdiagram
A. Stromforsyning: 230 V, 50 Hz

Fordelingsboks (forberedes af kunden) Varmepumpe-ledningskort

/ Stromkabel
!_ ______ A

| |
Stremforsyning | | ikring | o o I
N X~ [5] [

230V 50Hz Afbryder  besor :'%
be—o PERE |
Jordforbindels ' R| @ R |
@ ! [®) [®) |

|
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B. Til stremforsyning: 400 V 50 Hz

Fordelingsboks (forberedes af kunden)

Varmepumpe-ledningskort

Stremkabel

ﬁ R .
R ; ' ) S :
Stremforsyning| S sikring /./. | —R[R B |

T f R s =
400V 50Hz N 1 Eo_Eo—J_ [ | | g = ? |
Jordforbindels | @ Afbryder  pe=~i | & @’; = :
“ p=" : ) ®) |
Lo J

ABEM/ERKZ

Ledningskredslabet: Sarg for, at laekagebeskyttelsesafbryderen er installeret.

Hvis selve maskinen ikke leveres med et netstik, skal du bruge den faste
kabelforbindelse til at tilslutte stramforsyningen. Det er ikke tilladt at tilslutte stik.
Hvis selve maskinen leveres med et stik, skal du sagrge for, at stikket og stikkontakten

er vandtaette.

For sikker brug om vinteren anbefales det kraftigt at udstyre med en
varmeprioritetsfunktion.
For et detaljeret ledningsdiagram henvises til bilag 1.

3. Muligheder for beskyttelse af enheder og kabelspecifikationer
MODEL X20-10P | X20-13P | X20-15P | X20-19P | X20-24P | X20-34P | X20-34PT
Nominel strgm (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Breaker Nominel
reststrom (mA) 30 30 30 30 30 30 30
Maks. indgangsstrem (A) 8.0 10.0 12.5 14.0 17.0 27.0 10.2
sikring (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Netledning (mm?) 3x1.5 3x2.5 3x2.5 3x2.5 3x4 3x6 5x2.5
signalkabel (mm?) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5

BEMAERK: Ovenstaende data er tilpasset til stromledninger < 10 m. Hvis stroamledningen
er > 10 m, skal ledningsdiameteren ages. Signalkablet kan forlaenges til maksimalt 50 m.

2.3 Prove efter installation

AKontrollér venligst alle ledninger omhyggeligt, inden du teender varmepumpen.
2.31

Inspektion far brug

> Kontroller installationen af hele varmepumpen og rerforbindelserne i henhold til
rorforbindelsestegningen;
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> Kontroller de elektriske ledninger i henhold til eldiagrammet og jordforbindelsen;

» Seorg for, at hovedstremmen er korrekt tilsluttet;

> Kontroller, om der er nogen forhindringer foran varmepumpens luftindtag og -
udleb.

2.3.2 Forsgg

» Vandpumpen bgr starte for varmepumpen og slukke efter varmepumpen for at
forleenge levetiden.

» Nar vandpumpen er startet, skal du s@rge for, at der ikke laekker vand. Teend
derefter varmepumpen, tryk pad ON/OFF-knappen og indstil den gnskede
temperatur.

» For at beskytte varmepumpen er varmepumpen udstyret med en
startforsinkelsesfunktion. Nar varmepumpen startes, begynder ventilatoren at
kare efter 3 minutter, og efter yderligere 30 sekunder begynder kompressoren at
kare.

» Nar poolvarmepumpen er startet, skal du kontrollere, om der er unormal stgj fra
varmepumpen.

» Kontroller temperaturindstillingen.

2.4 Vedligeholdelse og vinterklargaring
2.4.1 Opretholdelse

AVedligeholdelsen ber udfares én gang om aret af en kvalificeret professionel tekniker.

>

>

>

Afbryd stremforsyningen til
varmepumpe far rengaring,
undersggelse og reparation.
Bor ikke rgre de elektronisk
komponenter indtil de LED
tegn lys pa PC-kortet slukker.
Renger fordamperen med almindeligt rengeringsmiddel eller rent vand. Brug
ALDRIG benzin, fortynder eller lignende braendstof.

Kontrollér bolte, kabler og forbindelser regelmaessigt.

2.4.2 Vinterklargering

Om vinteren, nar du ikke svgmmer, skal du afbryde stremmen og tsmme varmepumpen
for vand. Nar du bruger varmepumpen under 2°C, skal du serge for, at der altid er
vandgennemstrgmning.

T

@

A Attention \

Skru den nederste vandforbindelse pa
indlebsreret af for at lade vandet lebe ud.
Nar vandet i maskinen fryser om
vinteren, kan titaniumvarmeveksleren
blive beskadiget. /
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3. FEJLFINDING AF ALMINDELIGE FEJL

FEJL ARSAG LAOSNING
Ingen stram Vent, indtil stremmen er tilbage
Stremafbryderen er slukket Teend for strammen
Varmepumpen kerer ikke —— —
Sikring braendt Kontroller og skift sikringen
Afbryderen er slukket Tjek og teend for afbryderen
fordamper blokeret Fjern forhindringerne
Ventilator karer, men . .
entilato kﬂ ef, me . Luftudleb blokeret Fjern forhindringerne
varmen er utilstraeekkelig
3 minutters startforsinkelse Vent tadlmodigt
Normalt display, men Indstillet temperatur for lav Indstil den korrekte varmetemperatur.
ingen opvarmning 3 minutters startforsinkelse Vent tdlmodigt

Hvis ovenstdende lasninger ikke virker, bedes du kontakte din installater med detaljerede oplysninger
og dit modelnummer. Forsag ikke at reparere det selv.

OBS! Forsgg ikke at reparere varmepumpen selv.
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4. FEJLKODE

NR. DISPLAY IKKE FEJLBESKRIVELSE
1 E3 Ingen vandbeskyttelse
2 E5 Stremforsyningens overskridelser i driftsomrade
3 E6 For stor temperaturforskel mellem indlgbs- og udlebsvand (utilstraekkelig
beskyttelse mod vandgennemstrgmning)
Eb Beskyttelse mod for hgj eller for lav omgivelsestemperatur
5 Ed Padmindelse om frostveeske
OFF Kundekontrolafbryder DIN2 Afbryder
NR. DISPLAY FEJLBESKRIVELSE
1 E1 Hajtryksbeskyttelse
2 E2 Lavtryksbeskyttelse
3 E4 Faser mangler beskyttelse (kun trefasemodel)
4 E7 Beskyttelse mod for hgj eller for lav vandudlgbstemperatur
5 E8 Beskyttelse mod hgj udstadningstemperatur
6 EA Overophedningsbeskyttelse af fordamper (kun i kaletilstand)
7 PO Kommunikationsfejl i controlleren
8 P1 Fejli vandindlegbstemperaturfaleren
9 P2 Fejl pa temperaturfgler for vandudlgb
10 P3 Fejli udstadningstemperaturfgler
11 P4 Temperaturfoler til varmespiralrer (fordamper)
12 P5 Fejl pa gasreturtemperaturfaler
13 P6 Kaletemperaturfgler (titaniumvarmeveksler) spolerar
14 P7 Fejl pA omgivende temperaturfoler
15 P8 Fejl pa kelepladesensor
16 P9 Fejli stramfgleren
17 PA Genstart af hukommelsesfejl
18 F1 Fejl i kompressorens drivmodul
19 F2 PFC-modulfejl
20 F3 Kompressorstartfejl
21 F4 Fejl i kompressorens drift
22 F5 Overstramsbeskyttelse pa inverterkort
23 F6 Overophedningsbeskyttelse af inverterkortet
24 F7 Strambeskyttelse
25 F8 Overophedningsbeskyttelse af kalepladen
26 F9 Fejli ventilatormotor
27 Fb Kondensator uden opladningsbeskyttelse
28 FA PFC-modul overstreamsbeskyttelse
29 8888 Kommunikationsfejl
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BILAG 1: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

Til Cirkulationspumpe: Spaending 230V, Kapacitet < 500W

Afbryder/sikring

(Kunde forbereder) Stremkabel

Jording (*) \\
Stremforsyning L ——1 < ;

230V~50Hz N ! —
[P,

: Hvis din maskine har 5,6 terminal:

|

X . | Kundens fjernbetjeningskontaktstik,
Cirkulationspumpe I for at opna automatiseringsstyring
I via 2-leder potentialfri
P1|P2 5|6 : kontaktforbindelse, og kun styre
) enheden Til/Fra.
|
| Jumper er installeret som standard,
I hvis den Igsnes eller afbrydes,
I vises "OFF".

uels /9

Afbryder/sikring

(Kunde forbereder) Cirkulationspumpe

|

|

|

|

I

I

I

I

| 1 1

| Stremforsyning L ! - i

| 230V~/50Hz N ! — :
H L |

I —|§L 1

|

: !

| i

I

|

|

I

I

fo
'

Funktionerne i den stiplede boks er delvist valgfrie fgr produktion, ledningsfering henvises
til den faktiske maskine.
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BILAG 2: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

Afbryder/sikring
(Kunde forbereder)

Stremkabel

Strgmforsyning L
230V~/50Hz

Afbryder/sikring
(Kunde forbereder)

Strgmforsyning L

,
230V~50Hz N—|:<

1

1

ugi N9

Cirkulationspumpe

I
6 I

P1|P2 5

Kontaktor

Til Cirkulationspumpe: Spaending 230V, Kapacitet >500W

Hvis din maskine har 5,6 terminal:

Kundens fiernbetjeningskontaktstik,
for at opna automatiseringsstyring
via 2-leder potentialfri
kontaktforbindelse,

og kun styre enheden Til/Fra.

Jumper er installeret som standard,
hvis den Igsnes eller afbrydes,
vises "OFF".

Cirkulationspumpe

Funktionerne i den stiplede boks er delvist valgfrie far produktion, ledningsfaring
henvises til den faktiske maskine.
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BILAG 3: LEDNINGSDIAGRAM FOR VARMEPRIORITET (VALGFRIT)

Til Cirkulationspumpe: Spaending 400V

vises "OFF".

Afbryder/sikring
(Kunde forbereder)
___________ N__ Strgmkabel
Stremforsyning R . !
400V~/50Hz S : [ 1
T« Y
N e =
< =
: :
bavocetosaaaal !
Jording (L
T T
| [
| I Hvis din maskine har 5,6 terminal :
I Cirkulationspumpe !
| : Kundens fjernbetjeningskontaktstik,
R S T N @ o : | P1 I P2| | 5 | 6 | , for at opna automatiseringsstyring
< \ | via 2-leder potentialfri
o) | | kontaktforbindelse, og kun styre
s | I enheden Til/Fra.
| |
| : Jumper er installeret som standard,
- : | hvis den Igsnes eller afbrydes,
| |
| 1
| 1
| |

Afbryder/sikring Cirkulationspumpe

(Kunde forbereder)

I
|

|

I

I

I

I

I

l '

| Stremforsyning R ! s
[ 400V~/50Hz ? : —
| I
I | \‘:LD:'
I . <]

|

|

|

I

I

I

I

faktiske maskine.

Parallelforbindelse med filtreringstimer

Hvis brugeren gnsker at tilslutte vandpumpens timer, skal installataren parallelforbinde
vandpumpens timer og vandpumpens ledninger til varmepumpen. Saledes at
vandpumpen kan starte, ndr vandpumpens timer eller vandpumpens ledninger til
varmepumpen er tilsluttet, og vandpumpen kun slukkes, nar begge er frakoblet samtidig.
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CE-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Producenten erkleerer, at foelgende produkt overholder de relevante grundleeggende
sikkerhedsforskrifter i henhold til CE-direktiverne baseret pa dets design og type.

Produktbeskrivelse: swimmingpool varmepumpe

Producentens model Ref. Kundens model Ref.
X20-10P X20-10P

X20-13P X20-13P

X20-15P X20-15P

X20-19P X20-19P

X20-24P X20-24P

X20-34P X20-34P

X20-34PT X20-34PT

Producenten erkleerer, at ovennaevnte produkt er designet i henhold til nedenstdende
direktiver.

Geeldende EF-direktiver:
Lavspaendingsdirektivet (2014/35/EU)
Radets direktiv (2014/30/EU)

FAIRLAND GROUP LIMITED.
2026-04-07
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Fabrikken forbeholder sig den endelige fortolkningsret.

Og forbeholder os retten til at stoppe eller aendre produktspecifikationer og design uden

forudgdende varsel nar som helst, uden behov for at patage sig de deraf folgende

forpligtelser.

Scan venligst QR-koden for at downloade APP'en.

]
Version: J14FBJHM
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LAS DEN NOGGRANT OCH SPARA DEN FOR SENARE BRUK
Denna manual ger dig nédvandig information fér optimal anvandning och underhall
Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férméaga, eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har 6vervakats eller fatt instruktioner om
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Varning : observera att denna varmepump anvander miljovanligt
kéldmedium R-290

a.

b.

C.

()

_li]
)

2

a.

Las foéljande tips fore installation, anvandning och underhall.
Installation, borttagning och underhall méaste utféras av fackman i enlighet med instruktionerna.
Gaslackagetest maste utféras fére och efter installation.

A3

VARNING : brandfarligt material .

Las bruksanvisningen.

Bruksanvisning : bruksanvisning .

Serviceindikator : las den tekniska manualen.

. Anvanda

Den maste installeras eller tas bort av fackmén, och det ar férbjudet att demontera och montera
tillbaka den utan tillstand.
Placera inga hinder framfér varmepumpens luftinlopp och -utlopp.

. Installation

Denna produkt maste hallas borta fran alla eldkallor.
v \\,‘




b. Installationen far inte ske i en sluten milj6 eller inomhus, utan maste installeras utomhus och
héallas vél ventilerad.

\_ -/‘,

c. Dammsug helt foére svetsning. Faltsvetsning éar inte tilldten och svetsning far endast utféras av
professionell personali ett professionellt underhallscenter.

/® — N
. |
O fets: ||
Q _\l/ \
| ‘H |
- )

d. Installationen maste omedelbart avbrytas vid gaslackage, all personal maste evakueras, god
ventilation méaste bibehéllas och alla brandkéllor maste hallas borta fran alla eldkallor tills
kéldmediet har lackt ut helt och haéllet. Lat den sedan sta i mer &n 20 minuter. Enheten maste
transporteras tillbaka till en professionell underhallscentral fér hantering.

N

3. Transport och foérvaring

a. Hallvalventilerad under transport.

b. Atttransportera gods med konstant hastighet arnédvandigt fér att undvika plétslig acceleration
eller plétslig inbromsning, for att minska risken fér kollisioner mellan gods.

c. Enheten maste vara langt ifran alla brandkallor.

d. Foérvaringsplatsen maste vara ljus, bred, éppen och ha god ventilation, med erforderlig
ventilationsutrustning. Om maskinmangden uppfyller kravenilokala lagar och férordningar, bér
motsvarande kdéldmediedetekteringsanordningar och ventilationsutrustning installeras.



. Underhallsmeddelande

Om underhéll eller skrotning behévs, kontakta en auktoriserad serviceverkstad i narheten.
Kvalifikationskrav

Alla operatdérer som gor sig av med gas maste vara kvalificerade genom giltig certifiering
utfardad av en professionell myndighet.

Vid gaslackage, foérvara enheten péa en vélventilerad plats och hall den borta fran alla eldkallor
tills kdldmediet har lackt ut helt och hallet. Lat den sedan std i mer &n 20 minuter. Enheten maste
transporteras tillbaka till en professionell serviceverkstad fér hantering.

F6lj noggrant tillverkarens krav vid underhall eller pafyllning av gas. Detta kapitel fokuserar
huvudsakligen pa de speciella underhallskraven fér anvandning av kéldmedium R-290. Se den
tekniska servicemanualen for detaljerade serviceatgarder.
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1. ALLMAN INFORMATION

1.1. Innehall

Efter uppackning, kontrollera om du har alla féljande komponenter.

Manual

® @ b
\ ol| 1
@
VARSEL:
Installera vattenkopplingarna steg for steg.
STEP 1
‘\‘\\ / //‘ \
1.2. Driftsférhallanden och rackvidd
FOREMAL RACKVIDD
Driftsomrade Lufttemperatur -15°C ~43°C
Temp.instéllning H- atande 18°C ~40°C

Varmepumpen kommer att ha idealisk prestanda i driftsomradet Luft 15°C~25°C.
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1.3. Fbérdelar med olika lagen

Varmepumpen har tre lagen: Turbo, Smart och Tystnad. De har olika férdelar under olika
férhallanden.

LAGE FORDELAR
Varmekapacitet: 130%~20%
Turbo lage Snabb uppvéarmning, intelligent optimering
[ beroende p& omgivningstemperatur och
L vattentemperatur

Energieffektiv sparning
Varmekapacitet: 100%~20%
Smartlage Intelligent optimering baserat pa
q omgivningstemperatur och vattentemperatur
Energieffektiv sparning

Tystnadslage Varmekapacitet: 60%~20%

P Anvand pa natten

1.4. Vanlig pAminnelse

AVid stromavbrott under drift startar maskinen om automatiskt nar strommen aterstalls.

1.4.1. Varmepumpen kan endast anvandas for att vdrma poolvattnet. Den far ALDRIG anvandas
for att varma andra brandfarliga eller grumliga vatskor.

1.4.2. Lyft inte vattenkopplingarna nar du flyttar varmepumpen eftersom titanvarmevéaxlaren
inuti varmepumpen kommer att skadas.

-

\/
N

1.4.3. Placerainga hinder framfér varmepumpens luftinlopp och -utlopp.

T
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1.4.4. Stoppainteinnagotiinloppet eller utloppet och ta inte bort flaktkdpan om flakten arigang

for att undvika skador.
e ~

.

1.4.5. Anvand eller férvara inte brannbar gas eller vatska sdsom fértunningsmedel, farg och

bransle for att undvika brand.
' i ~N

S

N /
1.4.6. Om nagra onormala omstandigheter intraffar, t.ex. onormala ljud, lukter, rék och lackage
av elektricitet, stdng omedelbart av huvudstréommen, ha god ventilation och hall dig borta
fran alla eldkallor. Kontakta sedan din lokala aterforsédljare. Forsdk inte reparera

varmepumpen sjalv.

A i

\ L —




FOR AVANDARE
1.4.8. Vanligen stdng av strommen vid dskvéader.

1.4.9. Observera att féljande koder inte ar fel.

KODER
Inget vattenskydd E .:;
Frysskydd E a‘
Utanfoér driftomradet E ’J
Otillrackligt skydd mot vattenflédet E 5
Onormal strom E S

2. OPERATIONER

2.1 Observerainnan anvandning

2.1.1 For langre livsldngd, se till att vattenpumpen ar péslagen innan varmepumpen bérjar
fungera, och att vattenpumpen ar avstangd efter att virmepumpen &r avstangd.

2.1.2 Sakerstall att det inte finns ndgot vattenlackage i rorsystemet, las sedan upp skdarmen och
sla pa varmepumpen.
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2.2 Bruksanvisning

SYMBOL BETECKNING FUNGERA
| PA/AV St.rorjn. pa/f:lv ‘
2. Wi-Fi-instéllning

‘ G > Lasa upp Trycka det for 3 sekunder till upplasning/lasning skarm
& Hastighet Valj Turbo/Smart/Tyst lage

A

Upp/ Ner Justera installd temperatur
v

I
Obs: U kommer att lysa hela tiden nar strommen ar paslagen.

(1) Standby-skarmvisning:
Nar skarmen ar last ar knapplampan slackt.
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Visar "0,00 kW” nar den ar i standby-lage.

c3
c3
c3
)
2

(2) Skarmlas:
a. Omingen atgard utférs inom 30 sekunder lases skarmen.
b. Nar HP ar avstangd ar skdrmen mérk och "0%" eller "0.00 V" visas.

(o TryckaO i 3 sekunder for att ldsa skdrmen sa blir den mork.
(3) Skarmupplésning:

a. Tryck Oi 3 sekunder for att lasa upp skarmen sa tands den.

b. Forst efter att skdrmen ar upplast kan alla andra knappar anvandas.

0y P S -
23 &S 058w
Vatteninloppstem > " .'
peratur ’. ’. o.'
Vattenutloppst
> 5 W
emperatur .‘ '.‘ o I< Turbo-/Smart-/Tyst-lage
G L
N/
_'Q\_ Uppvarmning
oo N o
O % Varmekapacitet i procent

n F kW Visning av stromférbrukning i
L realtid

Wi-Fi-anslutning

Ly Ly
"
)
0 Vatteninlopp
C4

Vattenutlopp
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Strém pa: Tryck @i 3 sekunder for att tdnda skarmen, tryck sedan Q)fér att sla pa
varmepumpen.

Justera instéalld temperatur: Nar skdrmen ar upplast, tryck pa Meller W for att visa eller
justera den instéllda temperaturen.

Véaxla mellan visning av stromférbrukning och procentuell varmekapacitet i realtid: Tryck pa

Uoch hall i #™ 5 sekunder for att vaxla mellan visning av stromférbrukning och

procentuell varmekapacitet i realtid.
4. Valav Turbo/Smart/Tyst lage:

Tryck &ff‘)r att ga till Turbo-lage, sa visas 4l|, tryck sedan &fér att ga till Tyst lage, sa

visas 1. Tryck &igen, savisas loch atergar till Smart-lage.

Upptining

Automatisk avfrostning: Nar vdrmepumpen avfrostar Tblinkar . Efter avfrostning “vslutar
blinka .

b. Obligatorisk avfrostning: Nar varmepumpen varmer, tryck pa &och ""V""samtidigt i b

sekunder for att starta obligatorisk avfrostning, och “Xkommer att blinka. Efter avfrostning

':Q:'slutar blinka.

Obs: Obligatoriska avfrostningsintervaller bér vara mer &n 30 minuter och kompressorn bér
gé i mer &n 10 minuter i vdrmeléage.

6. Temperaturvisningskonvertering mellan °C och °F:

Tryckpa" /™ och " W " tillsammans i 5 sekunder for att vaxla mellan °C och °F.

7. Wi-Fi-anslutning
Véanligen skanna QR-koden nedan fér Wi-Fi-anslutning.

10



FOR AVANDARE

2.3 Avancerad applikation

2.3.1 Parameterkontroll

a. Tryckpa @och PN samtidigt i 5 sekunder for att ga in i statusen "Parameterkontroll”.
Parameterkoden "P0” och parametervardet “0” visas pa skarmen, till exempel “P0 0”,

vilket betyder att vattenpumpen géar kontinuerligt.

b. Istatusen "Parameterkontroll”, tryck pa 2 eller “Wtor att kontrollera parametrarna.

2.3.2 Parametermodifiering

| statusen “Parameterkontroll”, tryck pa &fér att ga ini laget “Parameterandring”, tryck pa

7™ eller W for att andra vardena, tryck sedan pa &f(‘)r att bekrafta och avsluta

I
laget “Parameterandring”. Tryck péa Ufér att avsluta statusen “Parameterkontroll”.

2.3.3 Parameterlista

NR. Innehall Justera intervallet Steglangd
0: Kontinuerlig
PO Vattenbump l6pva 1: Vattentemperaturkontroll 1
pump1opvag 2: Tids-
/vattentemperaturkontroll
Tidsinstéllning
Endast tillgéngligt nar
P1 ( 1gang |g" L 10 ~ 120 minuter 5 minuter
vattenpumpens korriktning ar
installd pa "2")
Kompressorns kontinuerliga
P2 drifttid mellan 30 ~ 90 minuter 1 minut
avfrostningslagen
P3 Avfrostningsingdngstemperatur -17~0°C 1°C
P4 Maximal upptiningstid 1~ 12 minuter 1 minut
P5 Avfrostning Utgadngstemperatur 8~30°C 1°C

2.3.4 Statuskontroll kors

Tryck &i 5 sekunder for att ga in i "Statuskontroll kors", och skdrmen visar véaxelvis
statuspunkten "C0" och motsvarande varde. Kontrollera alla statuspunkter och deras

motsvarande varde med #™ eller W' Tryck &fér att avsluta laget "statuskontroll

kors",

11




FOR AVANDARE
Kontrollista for korstatus

Symbol Innehall Enhet
(6]0] Inloppsvattentemperatur °C
C1 Utloppsvattentemperatur °C
C2 Omgivningstemperatur °C
C3 Avgastemperatur °C
C4 Yttre spolrorstemperatur (forangare) °C
C5 Gasreturtemperatur °C
C6 Inre temperatur i spolror (titanvarmevaxlare) °C
C9 Kylplattans temperatur °C

C10 Elektronisk expansionsventildppning P
C11 DC-flakthastighet (r/min)

2.4 Dagligt underhall och vinterférberedelse
2.4.1 Dagligt underhall

AGlém inte att stanga av strotmmen till varmepumpen.

» Rengo6r varmepumpen med hushallsrengéringsmedel eller rent vatten. Anvdnd ALDRIG
bensin, fértunningsmedel eller liknande bransle.

» Kontrollera bultar, kablar och anslutningar regelbundet.

2.4.2 Vinterforberedelse
Under vintersésongen nar du inte simmar, stdng av strommen och tém ut vattnet ur
varmepumpen. Nar du anvander varmepumpen under 2°C, se till att det alltid finns
vattenflode.

/ - AAttention \

Skruva loss den nedre vattenkopplingen pa
inloppsroret sa att vattnet kan rinna ut.

Om vattnet i maskinen fryser under
vintersdsongen kan titanvarmevéxlaren

skadas
/

12



FOR AVANDARE

3. TEKNISK SPECIFIKATION

Modell X20-10P X20-13P X20-15P X20-19P
Rekommenderad poolvolym (™) 20~30 25~40 31~50 45~65
Arbetslufttemperatur (°C) -15~43

Prestandaférhallanden: Luft 26°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 80%

Varmekapacitet (kW) i turbolage 9.8 13.2 14.8 18.7
Varmekapacitet (kW) i Smart-lage 7.8 10.2 12.0 15.5
POLIS 16.1~7.0 17.3~7.3 17.2~7.2 20.1~7.0
COP vid 50 % kapacitet 11.3 11.8 11.7 14.3
Prestandaférhallanden: Luft 15°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 70%

Varmekapacitet (kW) i turbolage 6.5 8.8 9.6 12.4
Varmekapacitet (kW) i Smart-lage 5.2 6.8 7.9 10.3
POLIS 7.4~4.6 8.0~4.9 8.0~5.0 8.4~4.8
COP vid 50 % kapacitet 6.6 7.0 7.0 7.4
Ljudtryck vid 1 m dB(A) 38.5~47.3 39.1~48.2 39.5~49.7 41.5~52.0
Ljudtryck pa 50 % kapacitet vid 1 m dB(A) 41.7 43.2 43.9 457
Ljudtryck vid 10 m dB(A) 18.5~27.3 19.1~28.2 19.5~29.7 21.56~32.0
Strémforsérjning 230V~/1Ph/50Hz

Nominell ineffekt (kW) vid lufttemperatur

15°C 0.14~1.41 0.17~1.8 0.2~1.92 0.25~2.568
::. ?:g:i:;;?j:?;fgém (A) vid 061-6.13 | 074~7.83 | 087-835 | 1.00~11.22
Rekommenderat vattenfléde (m?3/ h) 2~4 2~4 3~4 4~6
Vattenror in-ut Specifikation (mm) 50

Nettomatt L x B x H (mm) 857x427x661 | 924x432x661 | 985x432x661 | 1050x427x761
Nettovikt (kg) 55 61 65 82
Gas (g) R-290 400 500 600 950
GWP .02

CO2-ekvivalenter (ton) 0.000008 0.00001 0.00001 0.00002

13




FOR AVANDARE

Modell X20-24P X20-34P X20-34PT
Rekommenderad poolvolym ( m?) 91~75 76~110 76~110
Arbetslufttemperatur (°C) -15~43
Prestandaférhallanden: Luft 26°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 80%

Varmekapacitet (kW) i turbolage 24.0 33.8 338
Varmekapacitet (kW) i Smart-lage 19.6 28.4 28.4
POLIS 17.0~6.8 17.1~6.7 16.8~6.7
COP vid 50 % kapacitet 11.5 11.6 11.4
Prestandaférhallanden: Luft 15°C, Vatten 26°C, Luftfuktighet 70%

Varmekapacitet (kW) i turbolage 15.7 229 22.9
Varmekapacitet (kW) i Smart-lage 12.9 19.2 19.2
POLIS 7.9~4.8 7.9~5.1 7.8~5.1
COP vid 50 % kapacitet 6.9 7.0 6.8
Ljudtryck vid 1 m dB(A) 42.1~53.6 43.1~54.9 43.1~54.9
Ljudtryck pa 50 % kapacitet vid 1 m dB(A) 46.3 47.1 47.1
Ljudtryck vid 10 m dB(A) 22.1~33.6 23.1~34.9 23.1~34.9

Strémfoérsoérjning

230V~/1Ph/50Hz

400V 3N~, 50Hz

Nominell ineffekt (kW) vid lufttemperatur 15°C 0.33~3.27 0.49~4.49 0.49~4.49
Nominell ingdngsstrom (A) vid lufttemperatur 15°C 1.43~14.22 2.13~19.52 0.71~6.48
Rekommenderat vattenfléde (m?/ h) 6.5~8.5 10~12 10~12
Vattenror in-ut Specifikation (mm) 50

Nettomatt L x B x H (mm) 1148x432x955 | 1314x536x916 | 1314x536x916
Nettovikt (kg) 97 126 132

Gas (g) R-290 750 1350 1350
GWP 0.02

CO2-ekvivalenter (ton) 0.00002 0.00003 0.00003

* Deangivnavérdena géller under ideala férhéallanden: Pool tdckt med ett isotermiskt lock,

filtreringssystem igang minst 15 timmar per dag.

*  Relaterade parametrar kan justeras regelbundet fér teknisk férbéattring utan vidare meddelande. Fér

detaljer, se typskylten.




FOR INSTALLERS AND PROFESSIONALS
1. TRANSPORT

1.1. Vid férvaring eller flytt av varmepumpen ska vdrmepumpen vara i uppratt lage.

XX

1.2. Lyftinte vattenkopplingarna nar du flyttar varmepumpen eftersom
titanvarmevaxlaren inuti varmepumpen kommer att skadas.

4 N

©

2. INSTALLATION OCH UNDERHALL

AVérmepumpen maste installeras av ett professionellt team. Anvandarna ér inte

kvalificerade att installera sjéalva, annars kan varmepumpen skadas och riskera
anvandarnas sdkerhet.
2.1 Meddelande fére installationinlopps- och utloppskopplingarna for vatten klarar inte

vikten av mjuka rér. Varmepumpen maste anslutas med harda ror!
4 N\

X v

™ =
LN L

G J

2.1.1 For att garantera varmeeffektiviteten bér vattenrérsldangden vara <10 m mellan
poolen och varmepumpen.

15



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

2.2 Installationsanvisning
2.2.1 Plats och storlek

AFC’)r att undvika luftcirkulation maste varmepumpen installeras utomhus med god

ventilation, eller s bor tillrackligt med utrymme reserveras for installation och underhall.

Se schemat nedan:
',/\'A . ’(‘J;‘ S
5T ot y
L9 ¥¢

* MINIMUM DISTANCE

© Filter

@ Water processor
© water switch

16



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

(]
m

. T

D
ENHET=MM En B C D E F G H

X20-10P 402 551 388 | 427 | 857 | 350 97 661
X20-13P 402 551 388 | 427 | 924 | 260 97 661
- X20-15P 402 | 600 388 | 427 | 985 | 280 97 661
§ X20-19P 402 | 679 388 | 427 | 1050 | 470 97 761
= X20-24P 407 | 776 387 | 432 | 1148 | 370 97 955
X20-34P 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 97 916
X20-34PT 497 | 940 497 | 536 | 1314 | 400 97 916

X Ovanstdende data kan komma att dndras utan féregdende meddelande.

2.2.2

2.2.3

Y V V

Installation av varmepump.

Ramen maste fastas med bultar (M10) till betongfundament eller konsoler.
Betongfundamentet maste vara solidt; konsolen maste vara tillrackligt stark och
rostskyddsbehandlad;

Varmepumpen behoéver en vattenpump (levereras av anvindaren)
Rekommenderad pumpspecifikation - flédde: se teknisk parameter, maxlyft =10 m
Nar varmepumpen ar igdng kommer kondensvatten att rinna ut fran botten, var
uppmarksam pa detta. Satt in draneringsroret (tilloehor) i halet och fast det
ordentligt, anslut sedan ett rér for att dranera kondensvattnet.

Kabeldragning och skyddsanordningar samt kabelspecifikation

Anslut till lAmplig stromforsérjning, spanningen ska éverensstamma med
produktens nominella spanning.

Jorda varmepumpen.

Ledningarna maste anslutas av en professionell tekniker enligt kopplingsschemat.
Stallin brytaren eller sakringen enligt lokala foreskrifter (lackstrom < 30 mA ).

17




TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

> Kraftkabelns och signalkabelns placering ska vara ordnad och inte paverka
varandra. Med hansyn till miljoférhallandena (omgivningstemperatur, direkt
solljus, regn, natspanning, kabellangd etc.) kan kabelns tvarsnittsarea 6kas pa
lampligt satt.

» Om du anvander gron energi fér att driva den hér utrustningen, se till att
stromférsorjningens spanning ar stabil och att spanningsomradet ligger inom det
omrade som anges pa utrustningen. Instabil spdnning eller ett spadnningsomrade
som overstiger det angivna vardet kommer latt att skada maskinen.

A1. Ansluta din stromkabel

= O
— A B >  Anvand en krysskruvmejsel for att ta
% = ° @l | bort de tva skruvarna langst ned pa
T e hoéger sidopanel. Ta bort den nedre
Is - halvan av panelen.
—I% >  Skruva loss de fyra skruvarna pa

locket till elboxen.
»  Anslut terminalerna enligt elschemat.

Az. Kopplingsschema
A. For stromforsorjning: 230 V 50 Hz

Distributionsbox (kunden forbereder) Kopplingsplatta for varmepump till

Stremkabel simbassang
j r—- - - — — = q

Stromforsorjning Sakring

|
L | o
230V 50Hz N |_< Brytare  beor :'%g - =
=  —olo
|

Jordning
@

9]

18



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

B. FOr stromfoérsorjning: 400 V 50 Hz

Distributionsbox (kunden forbereder)

R

Stromforsorjnings

T

400V 50Hz N
Jordning @~‘ Brytare

Sakrin

S =——a
a=——a
==

S =——a

\—\\_‘_‘T‘

Stramkabel

N

Kopplingsplatta for varmepump till

—

j

AOBS :

Kopplingskretsen: se till att lackageskyddsbrytaren har installerats.
* Om sjalva maskinen inte levereras med en natsladd maste du anvidnda den fasta
metoden for att ansluta stromférsorjningen. Det ar inte tillatet att ansluta kontakter.
* Om sjalva maskinen levereras med en kontakt, se till att kontakten och uttaget har

goda vattentathetsatgarder.

* FoOr saker anvandning pa vintern rekommenderas det starkt att utrusta med en
varmeprioritetsfunktion.

* For ett detaljerat kopplingsschema, se bilaga 1.

3. Alternativ for att skydda enheter och kabelspecifikation

MODELL X20-10P | X20-13P | X20-15P | X20-19P | X20-24P | X20-34P | X20-34PT
Markstrom (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Brytare | Nominell reststrom
A 30 30 30 30 30 30 30
Max ingangsstrom (A) 8.0 10.0 125 14.0 17.0 27.0 10.2
Sakring (A) 10.0 12.0 15.0 16.0 20.0 30.0 12.0
Natsladd (mm?) 3x1.5 3x2.5 3x2.5 3x2.5 3x4 3x6 5x2.5
Signalkabel (mm?) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5

OBS: Ovanstaende data dr anpassade fér strémkabel < 10 m. Om strébmkabeln dr> 10 m

madste kabeldiametern 6kas. Signalkabeln kan férldngas till maximalt 50 m.

3.1 Test efter installation

AKontrollera alla kablar noggrant innan du slar pa varmepumpen.

3.1.1 Inspektion fére anvandning
» Kontrollera installationen av hela varmepumpen och réranslutningarna enligt
rorkopplingsritningen;

» Kontrollera elledningarna enligt elschemat och jordningsanslutningen;
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TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

>

>

Se till att huvudstrommen ar ordentligt ansluten;
Kontrollera om det finns nagot hinder framfér varmepumpens luftinlopp och -
utlopp.

Rattegang

Vattenpumpen bor starta fére vdrmepumpen och stédngas av efter virmepumpen
for langre livslangd.

Nar vattenpumpen har startat, se till att det inte lacker vatten. Sld sedan pa
varmepumpen och tryck pa PA/AV-knappen for att stélla in ®nskad temperatur.
For att skydda varmepumpen ar varmepumpen utrustad med en startférdréjd
funktion. Nar varmepumpen startas borjar flakten ga efter 3 minuter, och efter
ytterligare 30 sekunder bérjar kompressorn ga.

Efter att poolvarmepumpen startat, kontrollera om det finns ndgra onormala ljud
frdn varmepumpen.

Kontrollera temperaturinstallningen.

3.2 Underhall och vinterférberedelse
3.2.1 Underhall

AUnderhéllet bér utféras en gang per ar av kvalificerad professionell tekniker.

>

>

>

Stang av stromforsoérjningen till

varmepump fére rengoéring, ?\
undersokning och reparation. T
Do inte rora de elektronisk
komponenter tills de LED-lampa
indikation ljus pa PC-kortet stdngs av.

Rengoér fordngaren med hushallsrengéringsmedel eller rent vatten. Anvand ALDRIG

bensin, fértunningsmedel eller liknande brénsle.

Kontrollera bultar, kablar och anslutningar regelbundet.

3.2.2 Vinterférberedelse
Under vintersasongen nar du inte simmar, stdng av strommen och tém ut vattnet ur
varmepumpen. Nar du anvander virmepumpen under 2°C, se till att det alltid finns
vattenfléde.

~

A Attention

Skruva loss den nedre
vattenkopplingen pa inloppsroret for
att lata vattnet rinna ut.

Om vattnet i maskinen fryser under
vintersdsongen kan

titanvarmevéxlaren skadas. /

20



TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

3. FELSOKNING AV VANLIGA FEL

FEL

RESONERA

LOSNING

Varmepumpen gér inte

Ingen strom

Vanta tills strommen aterstalls

Strémbrytaren ar avstangd

Sla péa strommen

Sakringen har brunnit

Kontrollera och byt sdkringen

Brytaren ar avstangd

Kontrollera och sla péa brytaren

Flakten gar men vdarmen
ar otillracklig

férangaren blockerad

Ta bort hindren

Luftutlopp blockerat

Ta bort hindren

3 minuters startférdrojning

Vanta tdlmodigt

Displayen &r normal,
men ingen uppvarmning

Instéalld temperatur for lagt

Stéll in ratt varmetemperatur.

3 minuters startférdréjning

Vanta tdlmodigt

Om ovanstdende loésningar inte fungerar, vanligen kontakta din installatér med detaljerad
information och ditt modellnummer. Férsék inte reparera det sjalv.

OBS! ForsOk inte reparera varmepumpen sjalv.
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4, FELKOD
INGA. VISA INTE FELBESKRIVNING

1 E3 Inget vattenskydd

2 E5 Stromforsorjningens éverskridande driftsomrade

3 E6 For stor temperaturskillnad mellan inlopps- och utloppsvatten (otillrackligt

vattenflédesskydd)

4 Eb Skydd mot fér hoég eller fér lAg omgivningstemperatur
5 Ed P&minnelse om frostskydd

6 OFF Kundens kontrollbrytare DIN2 frdnkoppling

INGA. VISA FELBESKRIVNING

1 E1 Hogtrycksskydd

2 E2 Lagtrycksskydd

3 E4 Faser saknar skydd (endast trefasmodell)

4 E7 Skydd mot fér hoég eller for lag vattenutloppstemperatur
5 E8 Skydd mot hég avgastemperatur

6 EA Overhettningsskydd for forangaren (endast i kyllage)
7 PO Kommunikationsfel i styrenheten

8 P1 Fel pa temperatursensorn fér vatteninloppet

9 P2 Fel pa temperatursensorn foér vattenutloppet

10 P3 Fel pa gasavgastemperatursensorn

11 P4 Temperaturgivare for varmespolror (forangare)

12 P5 Fel p4 gasreturtemperatursensorn

13 P6 Kylningsrérstemperaturgivare (titanvarmevaéxlare)
14 P7 Fel pd omgivningstemperatursensor

15 P8 Fel pa kylplattans sensor

16 P9 Fel pa strémsensorn

17 PA Fel p4 omstartsminne

18 F1 Fel pa kompressorns drivmodul

19 F2 Fel pa PFC-modulen
20 F3 Kompressorstartfel
21 F4 Fel pd kompressorns drift
22 F5 Overstromsskydd for vaxelriktarkortet
23 F6 Overhettningsskydd for vaxelriktarkortet
24 F7 Nuvarande skydd
25 F8 Overhettningsskydd for kylplattan
26 F9 Fel pa flaktmotorn
27 Fb Kondensator utan laddningsskydd
28 FA PFC-modulens éverstromsskydd
29 8888 Kommunikationsfel
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BILAGA 1: KOPPLINGSSCHEMA FOR VARMEPRIORITET (VALFRITT)

Fér vattenpump: Spanning 230V, kapacitet < 500W

Strombrytare/sakring

(Forberedd av kunden)
Stromsladd

Jordning @ o \\
stromfersorining F — 7 ;
230V~ /50Hz N _Lli]

Vattenpump

P1|P2

I
|
I Om din maskin har 5,6 terminal:
I
|
I

| Kundkontakt fér fjarrkontroll,

| for att nd automationsstyrning

I genom 2-trads torrkontaktanslutning,
: och endast styra enheten On/Off.

(&3]
(o)

|
| Jumpern ér installerad som standard,

I om den lossas eller kopplas bort
I visas "OFF".
|

il NOQHO/1NO

Strombrytare/sakring
(Forberedd av kunden)

Vattenpump

Stromforsorjning F

E 230V~/50Hz ~ N—— [t__L[l] (
| ‘ TR I
| <« |

Funktionerna i den streckade rutan ar delvis valfria fére produktion, kabeldragning hanvisas
till den faktiska maskinen.
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BILAGA 2: KOPPLINGSSCHEMA FOR VARMEPRIORITET (VALFRITT)

Fér vattenpump: Spanning 230V, Kapacitet > 500W

Strombrytare/sakring
(Forberedd av kunden)

—\ Stromsladd
Jordning @ \
Stromfoérsoérjning F Tttt YT

230V~ / 50Hz Nﬂi%ﬂﬁ i'é‘jm_

Vattenpump Om din maskin har 5,6 terminal:

P1|P2 5(6

[

[

|

|

|

|

: Kundkontakt fér fjarrkontroll,

| for att nd automationsstyrning
I genom 2-trdds torrkontaktanslutning,
|

I

I

I

I

I

|

[

|

och endast styra enheten On/Off.

NOHOD/1ND

Jumpern ér installerad som standard,
om den lossas eller kopplas bort
visas "OFF".

Strombrytare/sakring

(Forberedd av kunden) Vattenpump

____________________

Stromférsorining F

|
| ]
| |
| |
| |
| |
| |
| |
! ! ! Kontaktor :
| 230V~/60Hz N ! — A I I i
! | ! 1
| | H : |
! < T A
| o TV VvV T
| &L . LAA [
| ! |
| |
| !
| |
| t
| |

Funktionerna i den streckade rutan ar delvis valfria fére produktion, kabeldragning
hanvisas till den faktiska maskinen.
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BILAGA 3: KOPPLINGSSCHEMA FOR VARMEPRIORITET (VALFRITT)

Fér vattenpump: Spanning 400V

Strombrytare/sékring
(Forberedd av kunden)

Stromsladd

Stréomforsérining R

Strombrytare/sékring
(Férberedd av kunden)

Stromforsorjning R i _ i
400V~/50Hz  ° : \::Lf.ti}[;] | ;
N BN By
ﬂ—ﬁt = ?g/:._
Jordning @ ______________

T T T T T T T T T
' l

|
: Vattenpump |
) |

C |
R|S|T|N|® S i |P1|P2 5|6 !
3l |
. ! 1
z I
! |
= | :
| |
| |
| |
| |
| |

Kontaktor
Spolens spanning: 400V

Om din maskin har 5,6 terminal:

Kundkontakt for fjarrkontroll,

for att na automationsstyrning
genom 2-trads torrkontaktanslutning,
och endast styra enheten On/Off.

Jumpern ér installerad som standard,
om den lossas eller kopplas bort
visas "OFF".

Vattenpump

el N R S el
T :#LEF—L[;]EJ | A4
L s T T T
:\G:L ] :'i iv vi
Jordmng@

I
I
[
[
[
[
[
I
I
I
I 400V~/50Hz
I
[
[
[
[
[
[
I
I
I

Funktionerna i den streckade rutan ar delvis valfria fore produktion, kabeldragning hanvisas

till den faktiska maskinen.

Parallellkoppling med filtreringstimer
Om anvéandaren vill ansluta vattenpumpens timer, bér installatéren parallellkoppla
vattenpumpens timer och vattenpumpens ledningar fér varmepumpen. Sa att
vattenpumpen kan starta nar vattenpumpens timer eller vattenpumpens ledningar fér
varmepumpen ar anslutna, och vattenpumpen stangs bara av nar bada ar frAinkopplade
samtidigt.varmepumpen er tilsluttet, og vandpumpen kun slukkes, nar begge er

frakoblet samtidig.
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CE-FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren forsakrar att foljande produkt uppfyller tillAmpliga grundldaggande
sdkerhetskrav enligt CE-direktiven baserat pa dess design och typ.

Produktbeskrivning: varmepump fér simbassang

Tillverkarens modell Ref Kundens modell Ref.
X20-10P X20-10P

X20-13P X20-13P

X20-15P X20-15P

X20-19P X20-19P

X20-24P X20-24P

X20-34P X20-34P

X20-34PT X20-34PT

Tillverkaren forséakrar att ovan angivna produkt ar konstruerad enligt nedanstdende
direktiv.

Tilldmpliga EG-direktiv:
Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)
Radets direktiv (2014/30/EU)

FAIRLAND GROUP LIMITED.
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TIL INSTALLATORER OG FAGFOLK

Fabriken férbehaller sig den slutliga tolkningsratten.

Och férbehaller oss ratten att stoppa eller &ndra produktspecifikation och design utan

féoregdende meddelande nar som helst, utan att behdéva bara de darav foéljande

skyldigheter.

Skanna QR-koden for att ladda ner appen.
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